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CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE
LA MISION PERMANENTE DE BELGICA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

En relacidén con su comunicacidén de 30 de julio de 1992, tengo el honor de
volver a referirme al documento que fue distribuido en esa oportunidad a los
miembros del Consejo de Seguridad.

En ese documento figura la versidn preliminar de la primera parte del
informe provisional sobre la situacidén de los derechos humanos en el Irag.
El informe fue preparado por el Sr. Max van der Stoel, Relator Especial de la
Comisién de Derechos Humanos, de conformidad con la resolucidén 1992/71 de 1la
Comisidn, que el Consejo Econdmico y Social hizo suya en la decisiédn
1992/241. E1 informe provisional serd presentado a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones. En el resumen final del informe se
menciona la resolucidn 688 (1991) del Consejo de Seguridad.

Al igual que en el caso del primer informe del Sr. Max van der Stoel
sobre la situacidén de los derechos humanos en el Iraq (S/23685 y Add.l), le
agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir como documento del Comnsejo de
Seguridad el texto de la presente carta y, como anexo, la primera parte del
informe provisional sobre la situacion de los derechos humanos en el Iraq.

(Firmado) Frans van DAELE
Encargado de Negocios interino
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ANEXO

(Original: inglés]

Informe provisional sobre la situacidén de los derechos humanos en
el Iraq, preparado por el Sr. Max van der Stoel, Relator Especial
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Parte I
INTRODUCCION

1. Tras la aprobacién de la resolucidn 1991/74 de la Comisidén de Derechos
Humanos, de 6 de marzo de 1991, titulada "Situacidon de los derechos humanos en
el Iraq", el Presidente de la Comisidn designdé al Sr. Max van der Stoel como
Relator Especial de la Comisidén de Derechos Humanos sobre la situacidén de los
derechos humanos en el Iraq. De conformidad con la resolucidn 1991/74 de la
Comisidn, que el Consejo Econémico y Social hizo suya en la decisidén 1991/256,
de 31 de marzo de 1991, el Sr. van der Stoel asumié sus funciones a titulo
individual y posteriormente presentd un informe provisional (A/46/647) a la
Asamblea General, el 13 de noviembre de 1991, tras lo cual presenté el informe
completo (S/23685/Add.1; E/CN.4/1992/31) a la Comisién de Derechos Humanos, el
18 de febrero de 1992.

2. Sobre la base de los informes del Relator Especial a la Asamblea General
y la Comisién de Derechos Humanos, en la resolucidn 1992/71 de la Comisidn, de
5 de marzo de 1992, su mandato fue prorrogado por un segundo afio. El1 Consejo
Econémico y Social hizo suya la resolucidén 1992/71 en la decisidn 1992/241, de
20 de julio de 1992. Por consiguiente, se pidié al Sr. van der Stoel que
presentara un informe provisional a la Asamblea General en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones y un informe final a la Comisidén de Derechos
Humanos en su 49° periodo de sesiones.

3. En vista del gran numero de serias denuncias de violaciones de los
derechos humanos en la regidén de las zonas pantanosas meridionales del Iraq,
varias de las cuales provienen de fuentes fidedignas y que en algunos casos el
Relator Especial pudo confirmar en forma independiente, a juicio del Relator
Especial la urgencia de la situacidn es tal que exige que el informe se divida
en dos partes. En tanto que la parte I del informe provisional del Relator
Especial se refiere a la situacidn actual en las zonas pantanosas meridionales
y amplia en cierta medida la recomendacidén anterior de que se envien
observadores de derechos humanos al Irag como parte de una respuesta
excepcional a esta situacion excepcional (S/23685/Add.1l, parr. 156), el
Relator Especial debe hacer hincapié en que estudia activamente la situacidn
en el resto del pais y presentard la parte II de su informe provisional a su
debido tiempo. A ese respecto, la parte II se publicara como adicidn del
presente informe.

4. Lo que alarma especialmente al Relator Especial en este momento se
vincula con la informacién fidedigna y desconcertante de que las fuerzas
militares iraquies han iniciado una serie de ataques contra la poblacidn civil
de la region pantanosa lindante con la Repiblica Islamica del Iran. Como las
organizaciones humanitarias internacionales se han retirado, quedan escasas, ©
ninguna, fuentes de proteccidén o apoyo para las victimas. Asi pues, el
Relator Especial juzga que se deben adoptar medidas de inmediato en respuesta
a lo que parece ser una situacidén que se va agravando, antes de que se cometan
demasiados danos irreparables y se maltrate a demasiadas personas.
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5. Aunque la situacidn de las zonas pantanosas meridionales justifica la
atencidn especial e inmediata, seria errdéneo descuidar la situacién de los
derechos humanos en las demads regiones del pais. De hecho, lamentablemente no
hay motivos para suponer que la situacién de los derechos humanos ha mejorado
desde que el Relator Especial llegé a la conclusidén en su informe
(S/23685/Add.1) de que era tan excepcionalmente grave que exigia medidas
excepcionales para detener la represién. A decir verdad, existen aun mas
razones para adoptar medidas, ya que la situacidn actual de los derechos
humanos en el Iraq sigue constituyendo una violacidn de la resolucién 688
(1991) del Consejo de Seguridad, de 5 de abril de 1991, en la que se exigia
que el Iraq pusiera fin de inmediato a su politica de represién a fin de
contribuir a la paz y la seqguridad en la regidn.

6. La medida excepcional que el Relator Especial sigue teniendo en mente es
el envio de equipos de observadores de derechos humanos a todas las regiones
del Iraq (incluida la parte del Kurdistadn iraqui de la cual se han retirado
las autoridades iraquies, pero que se ve afectada por el bloqueo interno y
donde se ha denunciado que el Gobierno iraqui con frecuencia comete actos que
constituyen violaciones de los derechos humanos). A ese respecto, la Comisidn
de Derechos Humanos decidid prorrogar el mandato del Relator Especial con
instrucciones concretas de que, en referencia a su propuesta de enviar
observadores de derechos humanos al Iraqg, el Relator Especial "desarrolle su
recomendacidén relativa a una respuesta excepcional"”, en consulta con el
Secretario General (parrafo 10 de la resolucidén 1992/71). Posteriormente, el
Relator Especial celebrdé consultas sobre el tema, entre otros, con el
Secretario General y miembros del Consejo de Seguridad. Por consiguiente, en
esta primera parte del informe provisional del Relator Especial se presenta en
mayor detalle su propuesta original.

I. LA SITUACION EN LAS ZONRAS PANTANOSAS DEL SUR

7. La zona pantanosa del sur del Irag es un vasto laberinto de lagos y
cursos de agua entremezclados con juncales e islas habitado por un pueblo
cuyos origenes se remontan mds alla del afio 3.000 antes de Cristo. Si bien se
desconoce el numero exacto de personas que viven en los pantanos, hay varios
cientos de miles que habitan en los pueblos y aldeas que bordean la zona.
Muchos millones mas viven en las ciudades de Basora, Nassiriya y Amara,
ubicadas en las cercanias de la zona pantanosa.

8. Segun una serie de informes que se dieron a conocer al Relator Especial,
parece registrarse un resurgimiento de graves violaciones de los derechos
humanos por parte del Gobierno del Iraq contra la poblacién de la zona,
violaciones que revisten diversas formas. Tomandolas en conjunto, el Relator
Especial tiene considerables motivos para temer que efectivamente exista una
politica expresamente dirigida a los arabes de las zonas pantanosas en
particular. A este respecto, el Relator Especial tiene especial conocimiento
de una cinta de video que esta en su poder en la que se oye al actual Primer
Ministro que, a fines de 1991 da instrucciones a varios generales del ejército
iraqui de que "borren" tres tribus determinadas de arabes de las zonas
pantanosas. En la misma cinta, de la cual se han difundido partes en varias
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redes nacionales de televisidén, se ven efectivos del ejército iraqui
aparentemente entrenandose para efectuar asaltos contra la poblacién y algunas
partes parecen mostrar directamente los interrogatorios e incursiones. En
este contexto, pues, los muchos informes que ha habido recientemente de
ataques militares en las aldeas de las zonas pantanosas del sur resultan
sumamente alarmantes y pueden interpretarse como la manifestacidn de una
politica preconcebida.

9. El Relator Especial sobre ejecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias se refirié a algunos informes recientes de ataques militares a la
poblacidn civil en un urgente llamamiento al Gobierno del Irag. Expresando la
misma inquietud y muchas otras, el Relator Especial de Derechos Humanos en

el Iraq también ha enviado una carta al Gobierno del Iraq, de la que se
adjunta una copia al presente informe (véase el apéndice). Evidentemente, la
preocupacidén mayor en lo inmediato se refiere a las vidas de las personas.

Los ataques militares a civiles, ya obedezcan a 6rdenes contra determinadas
personas o0 sean parte de bombardeos masivos indiscriminados, violan claramente
los derechos a la vida, la integridad personal y a ser juzgado con las debidas
garantias. En efecto, esos ataques constituyen una violacidén de los
principios esenciales de cualquier estado de derecho compatible con la nocidn
misma de derechos humanos.

10. En el informe del Relator Especial a la Comisién de Derechos Humanos
(5/23685/Add.1, parrs. 118 a 127), se plantearon algunos problemas en relacidn
con los arabes de las zonas pantanosas que también son musulmanes chiitas. En
ese momento, el Relator Especial considerd que las politicas que los afectaban
se relacionan parcialmente con sus creencias religiosas. Sin embargo, cabe
recordar aqui que el Relator Especial citd también una serie de articulos en
Al-Thawra, el periddico del Partido Baas, en que se caracterizaba a los arabes
de las zonas pantanosas como un pueblo inferior que no era verdaderamente
iraqui (ibid., parr. 126). Estas referencias siniestras y amenazadoras cobran
ahora mayor sentido ante la ola de represidn que se abate sobre ellos.

11. Las violaciones mas patentes de los derechos humanos perpetradas por el
Gobierno son los ataques militares contra la poblacidn civil. Anteriormente,
se habian Justlflcado algunas pequerias operaciones militares por la necesidad
de buscar "elementos criminales" que se habian refugiado en las zonas
pantanosas. En general se decia que estas personas eran desertores del
ejército o que habian participado en los levantamientos de marzo de 1991 Y
estaban acusadas de asesinato o violacidén. Sin embargo, el Relator Espec1al
no puede entender cémo las acciones policiales dirigidas contra un pequeio
numero de personas podrian justificar los bombardeos indiscriminados de
asentamientos civiles. Como sefialé el Relator Especial sobre ejecuciones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias en el llamamiento urgente que hizo en
fecha reciente en relacién con estos ataques, el Gobierno del Iraq debe
respetar los derechos a la vida y a la integridad fisica consagrados en 1la
Declaracidén Universal de Derechos Humanos Y en el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos. Ademds, la tactica empleada por el Gobierno al
usar ataques militares es totalmente incompatible con su obligacion de dar las
debidas garantias procesales de manera que no se castigue equivocadamente a
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los inocentes y que los culpables se traten conforme al derecho, lo que
incluye un juicio publico e imparcial. En vista de que hay informaciones

confirmadas de bombardeos de artilleria e informes fidedignos de comsiderables

movimientos de tropas y de vuelos de aparatos de ala fija en la regidn,

pareceria que la cantidad y las caracteristicas de los efectivos que se estan
empleando, cualesquiera sean los fines, excede considerablemente las normas
estipuladas en los Principios basicos sobre el empleo de la fuerza y de armas

de fuego por funcionarios encargados de hacer cumplir la ley (véase

A/CONF.144/28, cap. I) y el Cédigo de Conducta para funcionarios encargados de

hacer cumplir la ley (resolucidén 34/169 de la Asamblea General, anexo).

12. Segin la informacién recibida por el Relator Especial, ya a principios de

julio de 1992, habria comenzado una serie de ataques militares. Segun se
dice, los ataques iniciales de artilleria estuvieron dirigidos a algunas
tribus concentradas en las aldeas que se mencionan en la carta al Ministro
Relaciones iraqui que figura en el anexo del presente informe. Las
actividades principales parecen haberse centrado en las aldeas al suroeste
la ciudad de Amara. En las aldeas de Adil, al-Salaam, Maimona y al-Majar,
habia impuesto el toque de queda antes de que empezaran los bombardeos.
Después de los bombardeos, segun informes fidedignos, en los hospitales y
dispensarios locales se registrd un aumento significativo de los pacientes

de

de
se

que

acudian con heridas. También se ha informado de desapariciones ocurridas como

resultado de las persistentes operaciones militares.

13. Al mismo tiempo que la poblacidn local sufre los efectos de la

intensificacidn de los ataques militares, el Gobierno del Iraq parece proceder

a un reasentamiento forzoso de los arabes de las zonas pantanosas y de los
habitantes de las aldeas cercanas. Segun algunos informes, el Gobierno

justifica su programa de amalgamar aldeas por la necesidad de acercar a los

habitantes a mejores servicios médicos y de otra indole. Segun se dice, a
algunos arabes de las zonas pantanosas se les ha dado nuevas viviendas mas

cerca de lugares donde pueden encontrar empleo fijo. Los motivos exactos de

la "necesidad" de estos reasentamientos todavia no se han explicado
suficientemente, pero resulta claro que muchas de las personas afectadas
fueron trasladadas contra su voluntad en contravencidén de su derecho a su

libertad de movimiento. En este sentido, el Relator Especial no puede menos

de recordar el programa de reasentamiento forzoso, fusion de aldeas y
expulsiones internas que constituyd parte de las "operaciones Anfal" que
dirigié el Gobierno del Irag contra la poblacidén kurda a fines del decenio
de 1980.

14. Ademas del programa de reasentamiento forzoso de la poblacién local, el

Gobierno del Iraq ha aplicado durante cierto tiempo un bloqueo econdmico

interno a las zonas pantanosas. Se dice que el Gobierno restringe la entrada
de alimentos basicos y de medicamentos necesarios para los habitantes a fin de

obligar a la gente a que abandone la relativa proteccién de las zonas

pantanosas de manera de controlar la poblacidn y detener a los que califica de

"criminales". A este respecto, el Relator Especial también se ha enterado

de

que el Gobierno del Iraq ha adoptado medidas para forzar a las organizaciones

no gubernamentales de caracter humanitario que trabajaban en la zona, a
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retirarse, con lo que la poblacidén local quedd con menos fuentes de
asistencia. Al reducir también su presencia la familia de organismos
humanitarios de las Naciones Unidas, aumenta la inquietud por el bienestar de
la poblacién.

15. Quizd el enorme programa de desviacidn de aguas que se esta ejecutando en
forma acelerada constituya la mayor amenaza para los habitantes de las zonas
pantanosas del sur. El programa del Gobierno conocido como '"Proyecto del
Tercer Rio", que tiene por objeto crear otro curso de agua en la regidn para
regar una planicie salada, evidentemente drenara buena parte del agua de las
zonas pantanosas, con lo que quedaran al descubierto los suelos cenagosos. Al
retirarse el agua moriran los juncales, lo que agravara el deterioro del medio
ambiente; se dice que este proceso ha sido acelerado por quemazones
ocasionales de juncos. En la medida en que estan indisolublemente ligados a
este medio ambiente natural especial, los arabes de las zonas pantanosas,
resultan doblemente amenazados, tanto en lo que respecta a sus necesidades
cotidianas (a las que subvienen sobre todo mediante la pesca), como en lo que
respecta a la supervivencia de su antigua cultura. Aparte de los efectos
ambientales potencialmente graves que pueda tener, el programa puede
considerarse también un método para facilitar el control del Gobierno sobre la
poblacidn de la zona. A juicio del Relator Especial el "Proyecto del Tercer
Rio" deberia suspenderse de inmediato hasta que se realizara una evaluacidn
completa de sus efectos en el medio ambiente y se consultara a la poblacidn
afectada.

16. En vista de los acontecimientos mencionados, el Relator Especial
considera que, independientemente de la respuesta que dé el Gobierno iraqui al
llamamiento que le hizo el dia 29 de julio de 1992, se impone la necesidad de
enviar un grupo de observadores de derechos humanos concretamente a la regidn
de las zonas pantanosas del sur. Estos observadores, que seguirian la
evolucidén de los acontecimientos en esa zona, constituirian una fuente
independiente de informacidn fidedigna.

II. UN SISTEMA DE OBSERVACION DE LOS DERECHOS HUMANOS

A. Introduccidn

17. 8Si bien la idea de que exista un grupo de observadores de derechos
humanos que preste servicios a un Relator Especial nombrado por la Comisidn de
Derechos Humanos seria claramente innovadora, cabe observar que la idea basica
de que se observe la situacién de los derechos humanos no es nueva para las
relaciones internacionales en general ni para la practica de las Naciones
Unidas en esta esfera en particular. De hecho, dada la importancia que ha
adquirido la dimensidn de los derechos humanos en muchas operaciones recientes
de mantenimiento y establecimiento de la paz (por ejemplo en El1 Salvador y
Camboya), es evidente que por lo menos la observaciéon de la situacién de los
derechos humanos, muchas veces acompafiada de actividades para lograr mejoras
especificas, ha pasado a ser un elemento normal de toda respuesta apropiada a
esas situaciones. Por consiguiente, la incorporacién de una operacién de
observacién en las tareas del Relator Especial pareceria ser un paso natural y

leos



S/24386
Espanol
Pagina 8

légico para hacer frente a la situacidén local. Adn mds, si se consideran las
disposiciones de la resolucidn 688 (1991) del Consejo de Seguridad, en
relacién con las cuales el Relator Especial ha formulado observaciones sobre
la clara relacidn entre la situacidn de los derechos humanos en el Iraq y el
interés de mantener la paz y la seguridad en la regidn, parece casi
imprescindible idear algun instrumento para evaluar el cumplimiento de tales
disposiciones por el Iraq, de la misma forma que se han creado mecanismos para
evaluar el cumplimiento por el Iraq de otras disposiciones de esas y otras
resoluciones, en relacidn, por ejemplo, con las armas de destruccién en masa.
Sencillamente no basta que el Relator Especial haga visitas ocasionales. Un
mecanismo de observacidén que brindara una corriente continua de informacidn
confiable permitiria que el Relator Especial evaluara mejor la situacidn de
los derechos humanos imperante en el Iragq y aportara criticas y observaciones
constructivas sobre el particular.

B. La operacidn

18. Sobre la base de su propia experiencia, del examen de la situacidn
concreta imperante en el Iraq y de informacidn procedente del examen de otras
operaciones de observacién, el Relator Especial recomienda que se envie al
Iraq una operacidén relativamente pequefia, compuesta de un numero determinado
de equipos méviles de observadores. Evidentemente, la compleja situacidn
imperante en el Iraq en materia de derechos humanos bien podria justificar un
sistema de observacidn de mayor envergadura, pero el Relator Especial
considera que el envio de un numero limitado de equipos mdviles seria
sumamente Util y responderia adecuadamente a las necesidades. El numero
preciso y la ubicacidn de los equipos se determinarian teniendo debidamente en
cuenta los factores logisticos y las condiciones imperantes en las diversas
partes del pais. La operacidn se llevaria adelante como se indica a
continuacién.

1. Estructura de la operacidn

19. La estructura de la operacidén permitiria que los observadores se
comunicaran directa y reqularmente con el Relator Especial, por conducto de
los colaboradores de éste en la Seccidén de Procedimientos Especiales del
Centro de Derechos Humanos, en Ginebra. La informacidn que se recibiera
constituiria la base de los diversos informes del Relator Especial y
permitirian que éste hiciera las representaciones que fueran necesarias ante
el Gobierno del Iraq.

2. Organizacién de la operacidn

20. Cada equipo estaria compuesto de tres observadores. Los equipos
establecerian oficinas locales en los sectores centrales de determinadas
ciudades, creando alli una presencia publica. Utilizando sus oficinas como
bases, cada equipo observaria lo que aconteciera en la regidn circundante,
haciendo visitas periddicas a los pueblos y aldeas cercanos, incluidos
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hospitales, tribunales, carceles, centros de seguridad y otros lugares de
encarcelamiento. Los equipos serian administrados colectivamente por un
equipo principal con sede en Bagdad, pero cada equipo mandaria informacidn
directamente, utilizando medios modernos de comunicacidén, a la secretaria
central, en Ginebra. El equipo principal, situado en Bagdad, tendria ademas
un oficial administrativo y un oficial médico. Este ultimo examinaria
lesiones y cicatrices para evaluar la validez de las denuncias de malos tratos
Yy torturas o determinar causas de muerte. La informacidén se remitiria luego
al Centro de Derechos Humanos en Ginebra, que presta servicios al Relator
Especial. A lo largo del afio, el Relator Especial haria visitas ocasionales a
las oficinas centrales.

3. 1i ion 1 r r

21. Los observadores serian los intermediarios del Relator Especial en

el Iraq. Su obligacidén principal seria la de facilitar informacidn objetiva e
inmediata. En la practica, establecerian oficinas locales en las cuales
recibirian informacidn sobre denuncias de violaciones. Si recibieran
denuncias, fueran de origen local o de otras fuentes, los observadores harian
las investigaciones del caso. Otras de sus obligaciones habituales serian
hacer visitas a los lugares de encarcelamiento, sin notificacidén previa, y la
de observar juicios y procedimientos judiciales. Si bien los observadores no
estarian facultados para dar instrucciones, intervenir, emitir juicios ni
hacer evaluaciones, podrian hacer peticiones a las autoridades locales, en
nombre del Relator Especial, si sobrevinieran situaciones definidas
especificamente como "urgentes". En cuanto a la evaluacidén de la informacidn
que recibiera el Relator Especial, cabe hacer hincapié en que se aplicarian al
Iraq exclusivamente las normas a que diera lugar su propia adhesidn a las
convenciones de derechos humanos o que constituyeran normas habituales de
conducta. Se darian instrucciones a los observadores de que, en su tarea de
obtener informacién, tuvieran presente esa situacidn en todo momento.

4, el idn de 1 rvadore

22, En cada equipo deberia haber por lo menos un jurista y una persona que
hablara arabe (si es posible, como lengua materna); en los equipos que
desarrollaran actividades en la regidn septentrional, también deberia haber
por lo menos una persona que hablara kurdo. Los observadores se
seleccionarian sobre la base de su formacidn, considerdndose primordial la
experiencia adquirida en el terreno. Ademds, habria que prestar atencidén a la
nacionalidad de los observadores, por considerarse preferible una amplia
representatividad. Se consideraria positivo que en cada equipo hubiera una
persona procedente de una cultura arabe. La condicidn juridica de los
observadores seria la de funcionarios de las Naciones Unidas, con proteccidn
total. Los observadores serian designados por el Secretario General Adjunto
de Derechos Humanos, por recomendacidén del Relator Especial. Segun el numero
de equipos que hubiera, posiblemente tendrian que estar en el terreno, en todo
momento, hasta 50 observadores (mas un administrador y un oficial médico);
habria que disponer de personal adicional para las rotaciones, las licencias y
los casos de incapacidad.
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5. icacidn 1 uipos

23. Tendria que haber un equipo principal en Bagdad, habida cuenta del
tamaiio, importancia y ubicacién de la ciudad. Ese equipo se atendria también
a la estructura de cooperacién con los demds organismos de las Naciones Unidas
que estuvieran desarrollando actividades en el Iraq. Los demas equipos se
distribuirian debidamente en todo el pais, teniéndose en cuenta el equilibrio
territorial, las particularidades de la geografia regional y la situacidn
imperante en las distintas regiones. Por consiguiente, tal vez resultara
necesario centrarse en determinados problemas, conforme a la evolucidén de los
acontecimientos en las distintas localidades.

6. Apoyo logistico

24. La operacidn recibiria el apoyo de la Dependencia Especial para el Iraq
del Departamento de Asuntos Humanitarios en lo que se refiriese a necesidades
materiales tales como transporte, comunicaciones y seguridad. Si bien el
suministro y el mantenimiento del equipo de transporte y comunicaciones
podrian ser proporcionados por esos servicios desde Bagdad o las oficinas
locales, es probable que las medidas de sequridad debieran abarcar la
asignacidn de algunos agentes de seguridad de las Naciones Unidas (tal vez
cuatro) a cada equipo de observadores de los derechos humanos. Ademas de esos
servicios, posiblemente fuera necesario contratar a algunas personas en las
distintas localidades para que prestaran servicios como choferes o cumplieran
otras funciones limitadas.

7. Necesidades financieras de la operacidn

25. A juzgar por la experiencia de la antigua Oficina del Delegado Ejecutivo
para el Iraq, el costo de la operacidén de la observacién no ascenderia a mas
de unos pocos millones de ddlares por afio (segin el nimero de equipos). En
relacién con las sumas gastadas hasta ahora en las actividades humanitarias y
de seguridad en el Iragq, o con los gastos de las operaciones andlogos
previstas para El1 Salvador y Camboya, el Relator Especial considera que en
realidad los gastos serian muy bajos. Ademds, no parece haber ninguna razén
por la cual los gastos no debieran ser financiados por el Irag, como ha de
suceder respecto de otros tipos de asistencia humanitaria, ya sea mediante
ventas de petrdleo u otras férmulas.

C. Funcidn del iern 1l Ir

26. Evidentemente, es imposible que un sistema de observacién de los derechos
humanos funcione perfectamente sin la cooperacidén del gobierno de que se
trata. A este respecto, el Relator Especial espera que la respuesta del
Gobierno del Iraq sea positiva. Ello, de por si, seria un indicio importante
de que el Gobierno del Iraq esta decidido a poner fin a todas las violaciones
de derechos humanos. En cambio, una negativa del Gobierno del Iraqg a cooperar
con la modesta operacidn que sugiere el Relator Especial no haria sino
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aumentar el temor de que continden las violaciones de los derechos humanos.
A su vez, ello pondria un obstaculo mas en el camino a la normalizacion de la
situacién del Iraq en la comunidad intermacional.

III. RESUMEN

27. A falta de pruebas de que esté mejorando la situacién en materia de
derechos humanos en el Iraq, reviste gran importancia que se adopten medidas
para poner fin a las graves violaciones de los derechos humanos y para
instaurar un sistema a fin de vigilar de cerca la situacién permanente. En
efecto, en la medida en que la resolucidn 688 (1991) del Consejo de Seguridad
establece la condicidn concreta de que el Gobierno ponga fin a la represioén,
debe instaurarse algun mecanismo digno de crédito para determinar la
observancia en esta esfera tan compleja. Ciertamente, el Relator Especial,
actuando solo y a distancia, salvo visitas ocasionales, no puede desempeiar
esta funcién en forma adecuada.

28. En lo que se refiere a la aguda situacidn en las marismas, e
independientemente de lo que podria hacerse en forma mas general con respecto
a las violaciones en curso en otras partes del pais, reviste la maxima
urgencia que se adopten de inmediato medidas concretas en respuesta a la
actual serie de graves violaciones de los derechos humanos en el Iraq
meridional. Debe ponerse fin al proyecto de desviacidon de aguas, que tiene
graves consecuencias para la poblacién local. Ademds, existe una necesidad
urgente de enviar un grupo de supervisores de derechos humanos a la regidn de
las marismas meridionales de modo que constituya una fuente independiente de
informacidén fidedigna que vigile el curso de los acontecimientos en la region
de las marismas.
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APENDICE

Carta de fecha 29 de julio de 1992 dirigida al Ministro de
Relaciones Exteriores del Iraq por el Relator Especial

En mi calidad de Relator Especial de la Comisidn de Derechos Humanos
sobre la situacidén de los derechos humanos en el Iraq, he recibido un numero
considerable de informes de graves violaciones de los derechos humanos que.,
segun se dice, ha cometido su Gobierno en las semanas recientes en la zona de
las marismas meridionales. Resulta especialmente alarmante el aumento subito
del nimero de estos informes, que provienen de una amplia variedad de fuentes,
junto con la amplitud de las acusaciones concretas que en ellos se formulan.
Ademds, en la medida en que la informacién fidedigna recibida parece demostrar
una politica de agresidém dirigida por las autoridades gubernamentales contra
la poblacién que habita las marismas meridionales, es decir, principalmente
los denominados arabes de las marismas, me encuentro obligado a hacer un
llamamiento a su Gobierno para que ponga fin a todas las actividades que
puedan constituir violaciones de sus obligaciones con arreglo al derecho
internacional.

En lo que respecta a las acusaciones generales, se ha senalado a mi
atencidn que el Gobierno del Iraq estd avanzando rdpidamente en el llamado
"Proyecto del Tercer Rio"™ en el sur, en el marco del cual se estan avenando
vastas porciones de la zona de las marismas, ostensiblemente para regadio de
salares. Si ello se combina con el presunto empleo de desfoliantes y la quema
de juncales que se ha comunicado, se estd poniendo en peligro el medio
ambiente esencial vinculado intrinsecamente al estilo de vida y la antigua
cultura de los arabes de las marismas, sin que jamas se haya consultado a la
poblacidén afectada. A la propia poblacidén que habita las marismas se la esta
reubicando por la fuerza en centros de poblacién en 1la regidén, como en
apariencia lo admitid recientemente el Presidente de la Asamblea Saadi Mehdi
Salleh. Al mismo tiempo, hay informes fidedignos de que se esta lanzando
fuego de artilleria contra objetivos puramente civiles en las marismas y en
torno a ellas, incluidas aldeas enteras, lo que causa un numero cada vez mayor
de muertos y heridos mientras que, sequn se dice, muchos otros han perdido sus
casas y se han visto obligados a huir. También produce efectos generales la
situacidn econdémica que se ha visto exacerbada por un persistente bloqueo
interno contra la regidén y su poblacidn.

En lo que atafie a casos concretos, hay, por ejemplo, informes fidedignos
de que hacia principios de este mes se evacuaron € incendiaron las aldeas de
Adil y Al-Salaam, unos 30 kildmetros al sudoeste de Amara. Segin se cuenta,
en semanas recientes se ha hecho uso de artilleria pesada, bombas incendiarias
e incluso bombardeo de aviones contra la poblacién local. Se ha observado un
nimero cada vez mayor de bajas en los centros médicos locales.

Ciertamente, también estoy en conocimiento del urgente llamamiento que le
dirigié recientemente el Relator Especial sobre ejecuciones extrajudiciales,
sumarias o arbitrarias luego de los informes sumamente desconcertantes de
muertes, arrestos y desapariciones generalizados, resultantes de ataques
ocurridos los dias 9 y 10 de julio de 1992 contra las aldeas de Shumbaara,
al-Awaili, al-Kabab, al-Mouzar, Abu Saboor y Um al-Hosh, asi como ataques que
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se produjeron el 15 de julio contra las aldeas de al-Wadia, Um al-Hosh,
al-Mouzar y al-Hajia. Desde luego, comparto la preocupacién por el hecho de
que no parecen respetarse en absoluto la proteccidn de la poblacién civil y
los derechos humanos, especialmente la proteccién eficaz de los derechos a la
vida y a la integridad fisica. Con respecto a estas preocupaciones, insto a
su Gobierno a que ponga fin de inmediato a lo que parecen constituir
actividades represivas en la regién y a que respete los derechos de la
singular poblacidén minoritaria que la habita. A este respecto, desearia
sefialar especialmente a la atencidn de su Gobierno la resolucién 688 (1991)
del Consejo de Seguridad, de 5 de abril de 1991, que exige al Gobierno del
Iraq que ponga fin a sus politicas represivas que constituyen una amenaza 2 la
paz y la seguridad internacionales en la regién. También desearia instar a su
Gobierno a que consulte a la poblacién local sobre proyectos de envergadura de
indole tal que parecen constituir una amenaza a su subsistencia inmediata y 1a
supervivencia de su cultura.




